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ABDULKERIM GULHAN™

OZET

Bilinmeyeni ve gelecegi 6grenme meraki, insanlarin ortak
kisilik ozelliklerindendir. Boyle olunca, bazi isaretler iize-
rinden, birtakim yontemlerle bilinmeyeni tahmin isi sayilan
falcilik; bimyillar oncesine dayanan ve hemen her toplumda
goriilebilen bir uygulamadir. Tiirk toplumunda da yaygin
bir gelenek olan fal ve falcilik iizerine klasik edebiyatimizda
da cesitli fal usullerini konu edinen ve genel adiyla Falnime
olarak bilinen bircok eser yazilmugtir. Yazinuzda falin
kiiltiiriimiizdeki yeri ve onemi hakkindaki bilgilerden sonra;
diger iki boliimiiniin istinsah kayitlarmdan on sekizinci
yiizyihin ilk yanist icerisinde kayda gecirildigi samlan el
yazmast bir eser icerisindeki, ne zaman ve kimin tarafindan
soylendigi simdilik bilinemeyen, bashg da olmayan, meyve
ve cigek gibi nebat isimleri iizerinden niyet tutma ve kur'a
fali niteliginde; “failatiin failatiin failiin” kalibwyla ikiser
beyitlik bendler halinde, klasik siirimizin mazmunlart
cercevesinde soylenmis; bag kisnunda 15x5 boliimliik, 1-2-
4-8-16 ritmik sayilar altinda fal uygulama semast da
bulunan ve toplam 30 bendden olusan bir manzum Falndme
ornegi bilim, kiiltiir ve edebiyat dlemiyle paylagiimak
istenmigtir.
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Fal Kiilturi ve Bir.Manzum
Nebat Falnamesi Ornegi

The Fortune-telling Culture and A Sample of
Floral Fortune Book in Verse Form

ABSTRACT

Curiosity of the unknown and hearing about future is
among the common characteristics of human beings. Thus,
fortune-telling considered as guesswork of the unknown
through some signs by several methods is a common
application in almost all societies dating back to old ages.
Fortune-telling is among the common traditions in
Turkish society as well; and a variety of literary works
focusing on different ways of fortune telling and known as
“Falndme” in general have been written in Turkish Classic
Literature. In this paper, after giving general information
on the place of fortune-telling in the Turkish culture, a
sample of fortune book in verse form is shared with the
readers of scientific, cultural and literary Works. This
sample of verse fortune book takes place in a manuscript
and the two other parts of this verse are thought to have
been recorded in the first half of 18" century. It’s unclear
that by whom and when the verse is told and it has no title.
The verse is done by wishing on the names of various fruits
and flowers — like a raffle fortune. It is told within the
framework of classical poetry forms — in two couplets with
the form of “failatiin fdilatiin failiin”. It has a fortune-
telling application schema under the rhythmic numbers 1-
2-4-8-16 with 15x5 head sections and it consists of a total
of 30 verses.
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1. Giris

[nsanlarin, bilinmeyeni 6grenip kesfetme, gelecekten haber alma
arzularini tatmin etmek igin gelistirdikleri yontemlerinden biri de falci-
liktir. Falcilik, hayatta ve tabiatta var olanlar iizerinden, baz1 yontemlerle
bilinmeyeni bilmeye ¢alisma usul ve esaslarina dayanan bir ugras alanidir.
Goritintiste farkliliklar var sanilsa da; hepsinin 6zii birtakim yakistirma ve
yorumlardan ibarettir. Sosyal hayatin bir gercegi olan fal kiiltiirii, klasik
edebiyatimizda edebi yonii agir basan ve Falndme denilen eserlerin ortaya
¢ikmasina sebep olmustur. Bu makalede, kiiltiiriimiizdeki fal anlayis1 hak-
kinda bazi1 hatirlatmalardan sonra, meyve, ¢icek, koku ve baz1 yiyecek
isimleri tizerinden olusturulmus bir manzum Falname 6rnegi tanitilmaya
caligilacaktir.

2. Fal

Kokii tam olarak bilinemese de, “fal” Arapga bir kelimedir. “Gelecekte
olabilecek hadiselere dair isaret.” (TA, 1968: 90); “Zuhur edecek hadiselere
isaret.” (Macdonald, 1988: 449); “Cesitli tekniklerle gelecekten ve bilinmeyenden
haber verme, gizli kisilik ozelliklerini ortaya ¢ikarma sanati. Ugur ve ugurlu
seyleri gisteren simge.” (Aydimn, 1995: 134); “Gelecekteki olaylar hakkinda
olumlu veya olumsuz bilgi edinebilmek i¢in basvurulan cesitli islemler.” (Kara,
1973: 153) gibi anlamlarda kullanulmigtir. Fal, Kutadgu Bilig'de de, “iyi
talih, baht, ugur” anlamlarina gelecek sekilde kullanilmustir (Yusuf Has
Hacib, 1979: 260, 406, 487).

2.1. Tarihgesi ve Gelenegi

Tecessiis, insan yaratilisinin 6nemli bir karakteristigidir. Bilinmeyeni
kesfetme meraki insanlar arasinda, bilimsel yontemler disinda kahinlik,
biiyiiciiliik, sihirbazlik, bakicilik, sifacilik, falcilik gibi cesitli is kollar1 ve mes-
lekler ortaya ¢ikarmustir. S6z konusu mesleklerin yontemleri arasinda bazi
farkliliklar yaninda biiyiik 6l¢tide benzerlikler vardir. Falcilar, kendile-
rince tabiattaki bazi isaretlerden hareketle, bilinmeyeni kesfetme, gaipten
haber verme iddiasinda olan kisilerdir. Falci baz1 teknikler, kurallar ve s6z
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kaliplariyla belirli seylerden anlamlar ¢ikarip, kendince olumlu veya
olumsuz sonuglara ulasir (Aydin, 1995: 135).

Falin mengeinin Mezopotamya oldugu sanilmaktadir. Akadlar done-
minde gelismis, daha sonra biitiin Asya ve Akdeniz bolgelerine yayil-
mustir. Tarih boyunca bazi dinlerde, din adamlarinin ayni zamanda kahin-
lik yaptiklar1 da bilinmektedir. Milattan 6nce 4000 yillarinda Misir’da,
Cin’de, Babil'de ve Kalde’de falcilik-kahinlik yapildigini bugiin bazi belge-
ler ortaya koymaktadir (Aydimn, 1995: 135).

Divani Lugati't-Turk’te, “irk” kelimesine, “falcilik, kdhinlik, bir
kimsenin gonliindekini bilmek” anlamlar1 verilmistir. Eserin ¢evirisini yapan
Besim Atalay da dipnotta, “Bu kelime Tiirkiye'nin bir¢ok yerinde ‘kader,
tali’, fal” anlaminda kullanilmaktadir. ‘Irkim agildi, talihim agildi demektir.”
demistir (Kaggarli Mahmud, 1941: 42). Fal, Islamiyet 6éncesi Tiirklerin
hayatinda ¢ok 6nemli yer tutmaktadir Ayse Duvarci, Tiirklerde falcilarin
kullandiklar1 malzemenin cesidine gore “yagrinct”, “kumalak¢t”, “1rimer”
gibi degisik isimler aldigini sdyler (Duvarci, 1993: 5-7). Islamiyet’ten
onceki Tiirklerde, sihir yapmak manasinda kullanilan “arbamak” kelimesi
Anadolu sahasinda “arpa” haline gelmistir. Bilhassa XV. ytlizyilda yazilmis
Tiirkce kitaplarda “Gaipten soyleyiciler, arpacilar, suya bakicilar ve miinec-
cimler” gibi sozlere rastlanmaktadir. Bu metinlerde arpaci kelimesi falci
karsilig1 olarak kullanilmustir (Ogel, 1985: 158). “Arpa salmak” ise arpa ata-
rak fala bakmak manasindadir (TS, 1988: 228). Ahmet Vefik Pasa “arpact”
kelimesini “Arpagct” olarak diizeltmistir (Ahmet Vefik Pasa, 1306: 17).

[slam 6ncesi Araplarda da falcilik yaygmdi ve bir ilim kabul edilirdi.
[slamiyet ile bu ilim 6lmedi, Islami sekle biiriinerek yeni bir &zellik
kazandi (Ertaylan, 1951:1). Biri bes duyu ile algilanabilen “dlemii’s-gehdde”;
digeri duyular oOtesi olan “dlemii’l-gayb” olmak tiizere iki farkli alemin
varlig kabul edilmistir. Her ikisi de Allah’mn mutlak hakimiyetine tabi ise
de, “dlemii’s-sehdde”deki olup biteni insanlar da bes duyulari ile algila-
yabilirler. Oysa “dlemii’l-gayb”daki bilgiler yalniz Allah katina malumdur,
belki istediklerini O bilgilendirebilir. {limlerden séz agilirken ilmii’t-tefe’iil
ve'l-kurd, ilmii’lI-fal ve’l-kurd, matla’ bi-ilm-i fal diye anulan fal, Islam1 ilimler
arasinda gosterilmistir (Ertaylan, 1951: 2; Ersoylu, 1997: 196).

Kur’an’da fal kelimesi gegmemekle beraber; Cahiliye donemi adetle-
rinden olan sans oklar1 (ezldm) ile fal tutup kismet arama uygulamasi,
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Maide suresinin 3. ayetinin bir yerinde “Fal oklariyla kismet aramaniz size
haram kilind1.”; ve 90. ayetinde de “ Ey iman edenler! Sarap, kumar, dikili taslar
(putlar), fal ve sans oklari birer seytan isi pisliktir; bunlardan uzak durun ki
kurtuluga eresiniz.” denilerek yasaklanmustir (Ozek vd. 1993: 105-122). Yine
gaybmn yalnizca Allah tarafindan bilinebilecegi Neml suresinin 65. aye-
tinde “De ki: Goklerde ve yerde, Allah’tan baska kimse gaybi bilemez.” denilerek
hatirlatilmig (Ozek vd, 1993: 382); bagka birgok ayette de (Lokman 34, Cin
26, En’am 50, 59, A'raf 188) gaybin ancak Allah tarafindan bilinebilecegi
gesitli vesilelerle vurgulanmustir.

Mehmet Akif Ersoy’un “Inmemistir hele Kur’an bunu hakkiyla bilin / Ne
mezarlikta okunmak ne de fal bakmak i¢in” musralariyla tepki gostermesine
(Ersoy, 1966: 169) ve Kur’an'in aslinda fali yasaklamasina ragmen, Kur’an-
1 Kerim fal i¢in en ¢ok kullanilan araglardan biri olmus, Kur’an tizerinden
Falnameler yazilmistir (Sanli: 2003). Abdest alinip bazi sureler ve dualar
okunduktan sonra Kur’an'm herhangi bir sayfas1 agilir, ya sag sayfanin ilk
ayetinin anlamina veya ilk ayetinin ilk harfinin delalet ettigi ayetin anla-
mina; ya da Allah adlarmin sayisindan bulunacak ayetlerin anlamlarina;
ya da bazi harflerden ¢ikarilan sonuglara gore tefe’til edilmektedir. Bu tiir
eserlerde hangi harften ne anlam ¢ikarilacag: yazilmistir. Okunan ayet ve
dualarla falin caiz olup olmadig1 konusundaki tereddiitler giderilmeye
calisilmistir (Duvarci, 1993: 32; Ersoylu, 1997: 199-200; Ertaylan, 1951: 8-20;
Giilhan, 2015: 202; Uzun, 1995: 141).

Abdest alip iki rekat namaz kilmak gibi baz1 dini gerekleri yerine
getirdikten sonra riiyaya yatip, oradan almacak isaret dogrultusunda bir
isin hayir m1 ger mi olacagini anlamak igin bagvurulan Istihare yontemi de
bir gesit fal kabul edilmistir. Hz. Muhammed'in de uyguladig: ve tavsiye
ettigi rivayet edilir (Duvarci, 1993: 47; Giilhan, 2015: 204).

Hz. Muhammed de gaipten haber vermeyi bircok hadisinde yasak-
lamustir. Bir hadisinde “Kahinlik eden, yani gelecek zamandan haber veren
yahut haber almak isteyen, sihir eden veya ettiren bizden degildir.” demistir
(Arif, 1942: 144). Gaipten haber vermek, hem ayet, hem de hadislerle agik¢a
yasaklanmasina ragmen; Islam toplumlarinda falin baz1 sekillerine, bazi
hadislerden ruhsat c¢ikarilmistir. Ebti Hureyre’den rivayet edilen bir
hadiste Hz. Peygamber, “Islam’da tese’iim yoktur, en hayirlisi tefe’iildiir.”
buyurmus; orada bulunanlar “tefe’iil nedir” diye sorunca, “Sizden birinizin
duydugu giizel sozdiir.” cevabini vermistir.” Tese’iim, hayirsiz saymak;
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tefe’iil; ugurlu, hayirlh saymak manalarinadir. Bu ruhsattan hareketle
hayirl alametler icin fal tutmak, hayra yormak, mubah goriilmiis ve buna
fal-i hayr denilmistir. Hz. Peygamberin de bir¢ok konuda hayra yorma
seklinde tefe’iil etigi rivayeti vardir. Kur’a ¢gekme esasina dayali ve birgok
cesidi olan “kur’a fali’min yasak olmadigi, hatta uygun goriildiigii; Hz.
Peygamber’in savasa giderken yaninda goétiirecegi hanimini belirlemek
icin kuraya basvurdugu rivayet edilir (Kara 1973:153). Bu fal tiiriinii Hz.
Ali’ye izafe edenler de vardir. Reml-i Hz. Ali adl1 bir eserden s6z edilirse
de, ortada Hz. Ali’ye ait Falndme metni yoktur (TDEA, 1973: 155). Ancak
Ehl-i Beyt'ten, Ca’fer-i Sadik’a ait Risdle-i Falndme-i Cdfer-i Sidik adiyla
bilinen eser meshurdur (Ertaylan, 1951: 25-27; Duvarci, 1993: 32; Ersoylu,
1997: 200). Seyh Muhyiddin Arabi’ye izife edilen Falndme de vardir
(Duvarci, 1993: 12-13).

Gecmis donemlerde, hiikiimdarlar sefere ¢ikmak gibi 6nemli islere
kalkismadan 6nce falcilara bagvurabilmislerdir. Osmanli’da halk, padisah,
sehzade, devlet biiy{igii, bilgin ve sair gibi her sosyal seviyeden insan falla
ilgilenmistir. Fatih Sultan Mehmet i¢in Falndme yazilmistir, Cem Sultan'in
Fal-i Reyhdn-1 Cem Sultan adinda Falnamesi vardir, kaynaklar 16. ytizyilin
biiytik sairi Zati'nin esas mesleginin remilcilik oldugunu kaydeder.

Bir taraftan da falciligin yarattig1 olumsuz sonuglar igin bazi devletler
cesitli tedbirler almak zorunda kalmuslardir. Ulkemizde de 13 Aralik
1925’te 677 sayili tekke ve tiirbelerle ilgili kanun igerisindeki 6zel bir
hiikiimle falcilik yasaklanmustir (TA, 1968: 90; Celebi, 1995: 139). Buna rag-
men bazi basin yayin organlarinda, gesitli iletisim araglarinda, gesitli adlar-
la gelecege yonelik tahmin usulleri yapilmakta; toplum igerisindeki gesitli
kisiler, yitirilen bazi seylerin yeri, bilinmeyen gelecekle ilgili olarak falcilik
ve biiyiictiliikle i¢ ice baz1 yontemlere basvurmaktadirlar (Celebi, 1995:
139).

“Glintimiizde ise fal, insanin gelecekte olabilecek hadiseler hakkinda
bilgi sahibi olmak ve o6grendigini zannettigi kaderini istedigi yone
degistirmek, kotiiliiklere kars: tedbir almak, boylece merak, teselli ve timit
duygularina cevap vermek veya sadece oyalanip, vakit gegirmek maksat-
lartyla cesitli yollara bagsvurmas: ile bunun sonunda elde ettigi netice
manalarmi icine alacak sekilde kullanilmaktadir. Sosyal hayat ve tarihi
devirler icinde gesitli kisvelere biiriinerek, en sade insandan en kiiltiirliiye
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kadar pek ¢ok kisinin zihnini mesgul edip, yasaya gelen fal gelenegi, halk
yasayisinin ve diisiincesinin dile yansimasi sonunda tabii olarak edebiya-
timizda da ele alinmistir” (Duvarci, 1993: 1-2).

2.2. Cesitleri

Genel anlamda, gelecekten haber almaya yonelik her yontem fal
kapsamui igerisinde degerlendirilmis; boylece kullanilan ara¢ ve yontem-
lere gore birgok fal gesidi ortaya gikmustir. Fal usulleri, zamana, zemine,
toplumlara gore hem benzerlikler, hem de bazi farkliliklar gosterebil-
mektedir.

Her toplumda oldugu gibi, eski Tiirklerde de fal kiiltiirii 6nemli bir
yer tutuyordu. Eski Tiirk kiiltiirtinde kemik, kumalak, fincan, yay, yada tag,
kopiik, kasik, ates ve yildiz fali gibi; Islam kiiltiiriinde zecr, tayr, wydfet, kehinet,
irafet, reml, ihtildc, kiydfet, firdset, kur’a, kitap fal: gibi fal sekilleri vardi. Eski
kilttirlerdeki fal usullerinin bir kismi aynen, bir kismi da baz1 degisik-
liklerle devam ettigi gibi; giiniimiizde bazi yeni fal yontemleri de bulun-
mugtur. Bu giinkii baz1 fal yontemlerinin bakla, iskambil, tarot, el, tespih,
riiya, su, papatya, numara, ¢ay, tas, bulut, yazi, tuz, kursun dokme ve mani fali
seklinde adlandirildig1 goriilmektedir. Gegmis ve gilintimiizdeki fal
cesitleri konusunda s6zii fazla uzatmamak icin ayrintili bilgi verilmeye-
cek; meraklilar1 igin, Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi'nin 2015 yili,
15. sayisinda yayimlanan “Tiirk Kiiltiiriinde Fal ve Isimlerle [1gili Bir Manzum
Falndme Ornegi” adli makaleye bakilmasi hatirlatilmakla yetinilecektir
(Giilhan 2015: 199-204).

2.3. Deyimler

Fal ve adetleri iizerine dilimizde bir¢ok deyim veya keldm-1 kibar
olusmustur: Fal agmalk, fal tutmak, fal cekmek, fal bakmak, kdhin olmak,
yormak, tabir etmek, hayirdir insallah, hayra alamet, hayir ola, hayra
yormak, kitap agmak, tefe’iil etmek, fal-i hayr, gozleri fal tas: gibi agilmak,
fali ugurlu olmak, niyet hayir akibet hayir, som agizli, fala inanma falsiz
kalma, fal yalanci1 goniil eglenci, falci falciya fend etmez, fal bakar agliktan
nefesi kokar, sen a¢ ben a¢ otur da fal ag, falc1 gaibi bilse yer altindan define
cikarir, falc1 gaibi bilse bindalli caksir alir, neyse halin ¢iksin falin (Uzun,
1995: 145; Duvarci, 1993: 2; Ersoylu, 1997: 203).
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2.4. Anekdotlar

Falileilgili eserlerde, inandiricilig1 artirmak igin tarihi sahsiyetler tize-
rinden bir¢ok anekdot anlatilmigtir. Bunlardan yalnizca ikisini nakledelim:

II. Mehmet,1446’da taht1 babasma terk edip Manisa’'ya donmek
zorunda kaldiginda, Molla Hiisrev kendisini teselli etmek i¢in Kur’an’dan
tefe’il etmis, pek yakinda yine padisah olacagi miijdesini vermistir (Uzun,
1995: 145).

Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi adl
eserinin “fal” maddesinde soyle bir anekdot anlatir: Cumhuriyet’in ilan
edilip Atatiirk’tin ilk cumhurbaskani secildigi gece Cankirt meb’usu Ziya
Isfendiyaroglu ile eve déndiiklerinde masa iizerinde duran Fuzuli Diva-
ni'ndan fal bakmaya karar verirler ve karsilarina, “Kazd her kisverin ehline
cem’iyyet murdd etse /Ana elbette bir dand-y1 kamil sehriyir eyler” beyti ¢ikar.
Onay, “Kamil/Kemal sozleri arasndaki miinasebet dikkate deger.”
notunu diiser (Onay, 1992: 164).

3. Falndmeler

Falname, “Falla ilgili kitaplara verilen ad. Yidiznidme, tefe’iilndme,
hursidndme, ihtildcndme, kiyifetndme, kehdnetndme de denir. Bunlarin bir
kismu siir, bir kismi nesir halindedir (TDEA, 1973: 154-155; Ersoylu, 1997:
204).

Putlarla istisare etme, gaipten haber verme, iyilik ve kotuliagt
Allah’tan baska yerde arama anlamina gelebilecek falciligin her cesidini
hem Kur’an, hem de Hz. Peygamber yasaklamistir. Ancak, bazi kaynaklar,
“Trydrenin asl yoktur, onun en iyisi faldir.” anlamindaki hadisinden hare-
ketle Hz. Muhammed'in “fali” “isitilen giizel sozler” olarak tanimlayip,
tasvip ettigini rivayet ederler (Celebi, 1995: 139). Bu ruhsattan hareketle,
fal bakmanin usul ve adabimni ve gesitli fal tiirlerini konu edinen Arapga,
Farsca, Tiirkce eserler yazilmustir. Bu gelenek, zamanla klasik edebiyata da
tasinmis, manzum veya mensur “Falndme” denilen bir tiir olusmustur.
Bunlar arasinda hiikiimdarlara takdim edilmis, minyatiirlerle de siislen-
mis onemli 6rnekler vardir.
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Falnamelerin basinda genellikle, “Gayb1 ancak Allah bilir.” hiikmii
yaninda, fal bakmanin olaylar: hayra yormadan (tefe’iil) ibaret oldugu,
ayrica bu ise girismeden 6nce, abdest alip, kibleye doniip, elizii besmele
cekerek ayetelkiirsi, fatiha, ihlas surelerini okuyup, salat ve selam
getirerek Hz. Peygamber’e gonderilmesi gerektigi gibi birtakim ritiieller
siralanmistir. Ayrica bagka birtakim Arapca dua drneklerine yer verilmis;
boylece fala dini bir hiiviyet kazandirilmaya ¢alisilmistir (Uzun, 1995: 141).

Mustafa Uzun, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi'nin “Fal-
ndme” maddesinde, Falnameleri “1. Kur’an Falnameleri, 2. Kur’a FalnaAme-
leri, 3. Peygamber Adlarma Gore Diizenlenen Falnameler” olmak tizere {ig
gruba ayirip bunlarin uygulans bigcimleri hakkinda bilgi verdikten sonra;
gaipten haber almaktan ¢ok, hosga vakit gecirmek amaciyla kaleme alinan

dordiincii bir Falname tiirtinden s6z eder ve Cem Sultan'in “Fal-i Reyhan”1
ile Zaift'nin “Fal-i Miirgdn”1n1 6rnek gosterir (Uzun, 1995: 142-144).

Omer Ruseni Dede’in Miskinndmesi, Zaifi'nin Fal-i Miirgini, Cem
Sultan’n Falndmesi, Erzurumlu Ibrahim Hakki'nin Kuydfetndmesi klasik
edebiyatimizda bu konudaki 6nemli eserler olarak kabul edilmistir.

Boyle bakildiginda bu makalede konu edilen Falndme daha ¢ok hosca
vakit gecirmek amaciyla, bazi nebat, gicek ve koku isimlerinden hareketle,
asik-masuk iliskisi tizerine kurulmus ifadelerden olusan niyet tutma ve
eglence vasitasi olma ozelligi gostermektedir. Yakin zamana kadar pana-
yir, lunapark gibi yerlerde veya bir sokak basinda kiiciiciik bir kafes iceri-
sine konulmus bir tavsan veya giivercine kafesin oniindeki kapal kiigiik
kagitlar cektirilir; icerisinden gelecekle ilgili baz1 imalar igeren maniler
¢ikardi. Bunlar bir bakima tutulan niyet fallari, gektiren kisinin gelecegine
dair isaretlerdi. Aym sekilde baz1 sakizlar igerisinden de birtakim niyet-
lerin dile getirildigi kafiyeli sozler ¢ikip, insanlarin niyetini okumaktadir.
Ya da sarkilardan fal tutmak gelenegi vardir. Siradaki sarkinin s6zlerinden
tercihte bulunan kisinin gelecegi ile ilgili baz1 ¢ikarimlar yapilir. Konu
edilen Falname bu gelenegin ge¢misteki drneklerinden sayilabilir.

4. Manzum Falnidme Niishas1

Eser, Balikesir 11 Halk Kiitiiphanesi 989 nolu yazmanin iigiincii kis-
minda (989 /3) 41b-48a varaklari arasindadir. Yazmanin ilk boltiimiinde 1b-
22a varaklari arasinda Eyytib bin Musalli'nin nesih hatt1 ile 1139 (1723-4)
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istinsah tarihini tagityan Arapga Serhii Binai’l-Efal adli eser; ikinci kisminda
26b-40a varaklar1 arasinda nesih hat ile (1141/1728) istinsah tarihli Birgili
Mehmed bin Pir Ali adina kayith Arapca Muaddilii’s-Saldt adli bir eser
vardir.

Niisha, 200x145-166x95 mm. boyutlarinda, deforme olmus gri mukav-
va, kenarlar1 ve sirti mesin ciltli; rengi sariya donmiis beyaz kagida
(TUYATOK igin hazirlanmis miisvedde Katalog fisinde kagit cinsi icin su
yolu filigranli denilmis), kirmiz1 cetvelli ve metin siyah miirekkeple; 12
satir halinde, medrese neshi hattiyla (TUYATOK igin hazirlanmis miis-
vedde Katalog Fisindeki kayittan) yazilmistir. Eserin, miiellif ve miistensih
adlary; telif ve istinsah tarihleri belli degildir. Eserin ad1 Kataloga yanlis
olarak “Risdle-i Muamma” seklinde kaydedilmistir (TUYATOK, 1997: 459).

Yazma niishadaki Falndme kismi esasen kendi i¢inde iki béliimden
olusmaktadir. Birinci kisimda (41b-44b), 6nce peygamber, sahabe ve diger
isimlerden olusan 31 kisilik bir 6zel isim fal cetveli, ardindan bu cetvele
uygun dorder musralik 33 kit'adan olusan siirler yer almaktadur.
Makalenin konusu olan ikinci kisimda (45b-48a) 6nce meyve, ¢icek, bazi
yiyecek ve koku adlarindan olusan fal cetveli; ardindan bu cetvele uygun
dorder musralik 30 kit’adan olusan siirler gelmektedir.

4.1. Sekil Ozellikleri

Metinde herhangi bir bashk yoktur. Her ne kadar eserin ad kiitiip-
hane katalogunda “Risdle-i Muamma” olarak gegmekte ise de; muamma
olmayip, bazi nebat, yiyecek ve koku isimleri iizerine kurulmus bir
Falname metni oldugunu sekil ve muhteva o0zelliklerinden anlaya-
biliyoruz (TUYATOK, 1997: 549). i1k sayfada, cetvelle boliinmiis bes dikey,
on alti yatay aralik icerisine yazilmis yemis, cicek, yiyecek ve koku
isimlerinden olusan bir cetvel vardir. Dikey olan bes grubun tizerlerine 1-
2-4-8-16 sayilar1 yazilmustir. Bu cetvel ayni zamanda Falndmenin siste-
matik cetvelidir. Falina baktiracak kisi, aklindan bir yemis isimi tutacak,
fala bakacak kisi de sira ile bu yemis isimlerini okuyacaktir. Sahsin tuttugu
isim hangi grupta geciyorsa isaretlenecek ve o gruplarmn {izerindeki
rakamlar toplanacaktir. Elde edilen sayi, tutulan yemis isimi ile ilgili siirin
numarasini vermektedir. O siirde s6z konusu yemis ile ilgili sozler
yaninda, fal sahibinin durumuna uygun ima yollu bilgiler bulunacaktir.
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Ornegin falia bakilmasini isteyen “findik” tutmus olsun; “findik” ismi, 1.
ve 8. gruplarda yer almakta, onlarin toplami da “9” yapmaktadir. Metin
boliimiinde “findik” ile ilgili siir de 9. siradadir ve siirde;

Levh-i kudretdiir yiiziifi stiricesi
Hatt u halinden okunur hicesi
Tutduguii sakla diigiin gelicek
Tek mi ¢ift mi oyna findik gicesi

denilmektedir. Buradan muhtemelen, fal tutanin yiiziindeki ayva tiiyleri
ve benlerden bazi seylerin okunup anlasilabildigi; diigiin yasayacag gibi
tahminler ¢ikarilacaktir. Cemal Kurnaz, Zaifi'nin “Fil-i Miirgan” adli ese-
rinde; bu uygulamaya ¢ok benzer bir fal bakma usuliiniin ayrmtili olarak
tarif edildigini anlatir (Kurnaz, 1997: 185-186). Mustafa Aca da bir conkte
yer alan, nebatlar tizerinden uygulanmis 31 beyitlik bir Falndme 6rnegini
yaymmlamistir (Aga, 2011: 313-324 ). Bir baska 6rnek de “Tiirk Kiiltiiriinde
Fal ve Isimlerle llgili Bir Manzum Falndme Ornegi” adl calismadir (Giilhan,
2015).

Metin toplam doérder misralik 30 bendden meydana gelmistir. Nazim
sekli olarak ikiser beyitlik nazm denilebilir. Ancak zaman zaman bu nazim
sekli 6zelligine tam uymayan bendler vardir. Bendlerin agirlikli kafiye
Orgiisii “aaxa” ise de, bazen “aaaa” sekline, bazen kafiye bozukluklarina
da rastlanmaktadir. Falndmenin ilk bendi olan;

Cazu goziifile gofiil alma direm
Eyle olur sanki ben alma direm
Ruhlarina idicek sahim nazar
Tutduguiuf adin alma direm

bendinde oldugu gibi bazi bendlerde (7, 14, 25, 27) cinash kafiyeler de ya-
pilmustir. Biitiin bendler fdildtiin, failatiin, failiin kalibiyla sdylenmistir,
ancak zaman zaman vezin hatalar1 vardir (11. bend). Tek yazma niisha
tizerinden metni saglikli okuyabilmenin zorlugunu sahanin iginde olanlar
takdir edeceklerdir. Bendler, metindeki harekeli yazilisa uygun sekilde
okunup, giiniimiiz alfabesine aktarilmaya ¢alisildi. Metinde goriilen bazi
imla tutarsizliklar1 bu hassasiyetimiz sebebiyledir. Uzatma ve nazallar
disinda transkripsiyon alfabesi uygulanmadi. Ayin ve hemze icin kesme
isaretleri kullanildi. Anlam veya vezin geregi tercih edilen bazi farkl
okunuslar, dipnotta belirtildi.
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4.2. Muhtevasi

Falname cetvelinde, nebat, cicek, yiyecek ve koku olarak, metindeki
ifadeye gore, toplam 30 yemis adi ge¢mektedir. Bunlar sirasiyla alma,
emrid (armut), yas iiziim, incir, ayva, bidem, ndr, turunc, findik, fisdik, kuru
iiziim, leblebi, zerdalii, kayisi, kiras, seftilii, limon, kavun, karpuz, siikker (seker),
helva, palide (pelte), misk, anber, giil, reyhdn, ldle, nergis, benfse, erguvindir.
Metne baslanmadan 6nce “yemigler beyan ider” denilmesine ragmen; giil,
reyhan, lale, nergis, benefse (menekse), erguuvin gibi ¢igek; misk ve anber gibi
koku; leblebi, siikker (seker), helva, paliide (pelte) diger gibi yiyecek isim-
lerinin de olmasy; ayrica tiztimiin kuru iiziim ve yas iiziim olmak lizere ayr1
ayr1 konu edilmesi dikkat ¢ekidir.

Falnamedeki siirler, klasik siirimizin duygu diinyasi, sanat anlayisi,
asitk ma’suk baglamindaki kelime ve mazmun hazinesi ¢ercevesinde sdy-
lenmistir. Siirlerin muhtevasi ilk bakista ¢ok da falla ilgi goriilmemektedir.
Cok acik bir sekilde gaipten haber verme gayreti ve imas1 yapilmamus;
daha cok giizel sozlerle hosca duygular uyandirilmaya galigilmigtir. Ad:
gecen meyve, cigek koku ve diger yiyecekler daha ¢ok sevgilinin gtizellik
unsurlar ile ilgili tesbih ve mecaz malzemesi olarak kullanilmstir.

Elma ile sevgilinin yanagi (1); badem ile gozii (6); incir, fistik ve kays1
ile dudagz (4, 10, 14), seftali ile vuslat1 (16), misk ile sag1 (23), reyhan ile
ayvatiiyii (26), lale ile yanag1 (27), nergis ile gozii (28), giil ile sevgilinin
kendisi (25) arasinda; ayni sekilde, nar ile asigin gonliindeki ates (7),
zerdali ve kavun ile san yiizii (13, 18), pelte ile asigin titrek hali (22),
erguvan ile gozyasi arasinda benzerlik kurulmustur. Armut, dosta gotiirii-
lebilecek iyi bir hediye (2); yas iizlim, arzu edilecek bir sey (3); ayva,
kokusu (5); kuru tiziim, cerez olmasi (11); leblebi, meze (12); karpuz,
serinletici olmasi (19); seker, tti iliskisi baglaminda kullanilmistir.

“Tek mi ¢ift mi oynamak”, “findik gecesi” gibi baz1 mahalli veya mecazi
terimler (9. bend); bircok bendde (1, 2,4, 5, 6,7, 8,9, 10, 12, 15, 16, 17, 20,
21, 23, 24, 25, 26, 30. bendler) falla ilgili sayilabilecek “tutmak” ve bir
bendde de (28. bend) “fil-i miibdrek” kavramlar1 gegmektedir.

Bu Falndme 0zel isimler {izerine olusturulmus 31 bendlik bir Fal-
nameden sonra gelmektedir (Giilhan, 2015). Ikisinin arsindaki bir bendde
“Ve bundan agagis: simdengerii /Y emisler beyin ider bu arada” denilir ve deva-
minda, 30 bendlik meyve, cicek, koku ve baz1 yiyecekler tizerine sdylen-
mis, makale konusu Falname gelir. Bu Falnamenin 29. bendi soyledir:
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Ey Ali sen virme goiiiil degmeye
Alal olan agk isine degmeye
Yok hata didim gortib giizelleri
Kim benefse gibi boyun egmeye

Bu benddeki “Ali”nin, Falnameyi sdyleyen sairin adi/mahlasi olmasi
kuvvetle muhtemel goriiniiyor. Ancak bugiin i¢in bu ismin kim oldugu,
ne zaman ve nerede yasadig1 bilinemiyor.

4.3. Metin'

1 2 4 8 16
alma emrid incir turunc seftalt
yas liziim yas liziim ayva findik limon
ayva badem badem fistik kavun
enar enar enar kuru iiziim karpuz
findik fistik leblebi leblebi stikker
kuru iiziim kuru iiziim zerdali zerdalii helva
zerdali kays1 kays1 kays1 paltize
kiras kiras kiras kiras misk
limon kavun helva giil giil
karpuz karpuz palize reyhan reyhan
helva palize misk lale lale
misk misk nergis nergis nergis
giil reyhan stikker anber anber
lale lale benefse benefse benefse
benefse erguvan erguvan erguvan erguvan

! Numaralandirmalar metnin aslina aittir.
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Cazu goziifile goiiiil alma direm
Eyle olur sanki ben alma direm
Ruhlarifia idicek sdhim nazar?®
Tutduguiiufi adin1 alma direm

2

Deriser giil tali’-i mes'tdile
Miistedam ol devlet-i Mahmfidile
Tutduguii al bize gel kim hiib olur
Dost dosta varicak emriidile

3

Goreli ziba cemalifii goziim

Senden ayruga nazar kilmaz goziim
Diirlii yemisler i¢inde ey sanem
Hatirii diler imis yas tiziim

4

Her kacan ziilfiifi hami zencir ola
Bir kilma dii-cihan nahcir ola
Bagrimi la’lifi hevas: sakk ider
Tutduguiiuz var ise incir ola

5

Ey sanavber serv-kadd ii sim-tem’
Sib-hadd i sebze-hatt u bi-zekan
Kohusindan bize btiy-i can geliir
Ayvadur tutdugufi ey hulk-1 hasen

? idicek: Metinde, “eydecek” sekilde harekelenmistir.
* serv-kadd: Metinde, “servi-kadd” seklinde harekeli.
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6
Sen peri-peyker nice ddem diriir
Kim kimesne cakerin dlem diiriir
Gozlerinden afilladim tutdugufi
Kim afia befizer begiim badem diiriir

7

Kéametifi servi ruhufi giil-nardur
Vashifi 4b-1 Hizr hicrifi nardur
Yiiregiimi bar misalin géresin
Sol goiiliifide tutdugufi nardur

8
Ey nigar-1serv-kadd i giil-izar
Ziilfi anber turras: Gid u kar

Tutduguii turuncile at kumufu
Netekim itdi Siiheylin Nev-bahar

9

Levh-i kudretdiir yiiziifi stiricesi
Hatt u halinden okunur hicesi
Tutduguii sakla diigiin gelicek
Tek mi ¢ift mi oyna findik gicesi

10

Stinbiil-i terdiir sacifi hattifi semen
La’lifie tesne akik-ender-Yemen
Sol leb-i handanifia benzer saha
Tutduguii fistikdir ey beste-dehen

11

Soyle kim sol lafz-1 siikker-bariyla
Tatintif bagr hasedden yarila

Hos cerezdiir o riitbede kuri tiziim
Bir araya irisicek yarile
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12

Bir dem ol sdhum r{i-be-rti

Su gibi her yafia akma sti-be-sti
Tutduguii piyeze selase olan
Dirgi leblebi gerekmez illa bu

13

Diigdi dil sen dil-beranifi derdine
[tmedifi bir rahm befizi zerdine
Ah kim zerdalii gibi zerd olub
[remedim etegiifiiifi gerdine

14

Gozleriifidiir ki hardm1 kaysidir
Gamzefi okun boynuna can kaysidir
Anladum goiiliif zamirin remzile
Kim tutagifi gibi sulu kaysidir

15

Cilin cemalile cihdn tutdunuz
Hiisn nerdin oynayuben titdiifiiiz
Kullara in’amifi am eylegil

Sol kirasdan kim goiitilde tutduiiuz

16
Vay ki toyd1 toyufia ins i tuytir
Bizi carnum han-1 vashiia toyur!
Sol goiiiilde tutdugun seftaliiniifi
Kulufia bir ikisin ihsan buyur

17
Tig-1 gamzefi bagrimi yahsi diler
Dost oldur dostuni yahsi diler
Gonliifitizde ¢linki limon tutdufiuz
Migdeniiiz befizer begim eksi diler

e 159

“ han: Metinde, “htin” seklindedir. Anlama daha uygun olacagi i¢in tercih edildi.
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18
Nige bir hecrifi od1 bagrimi dele
Vaslifu eyle sefi” haste-dile
Sararub turfanda kavun gibi dost
Diismiisem sehriiide bugiin ben dile

19

Ciinki donakaldi nalem stizile
Sen dil-ahen hi¢ egilmez so6zile
Oldugunca agkinifi bazari germ
Serd kildifi an1 karpuz ile

20
Dil ele getiirmege dil-ber gerek
Terk-i ser kilmakliga server gerek
Ciinki $irin tutdugufi ey Husrev
Biliirem sen tfitiye siikker gerek’

21

Gofiliim alan sol gozi sehla durur
Kameti fettan ziilfi sevda durur
Iysimiiz telh eyleme gel ey tatlu
Ciin gontilde tutduguii helva durur

22
Dil mey-i hecrifide gerd-altidediir’
Can aningiin haste vii altidediir
Gin gibi la’lifi afub ditrerem
Bu viicGdum sanki ter-paltidediir

23
Stinbiil-i Hiddlarif itdikce ¢in
Iy hiisniifi hirmeninde hiige-gin
Galiba bu sagifia her dem sagan
Tutdugun sol miskdir ey hir-i ‘in

s tatiye: Metinde, “tutuya” seklinde harekeli.
¢ mey-i: Metinde, “hey-i” seklinde goriiniiyor.
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24

Goreli bu gozlerim sen dil-beri

Can u dil gayrifidan oldi ziil beri
Cem’a miisgin tizre sa¢ kim htb olur
Ud ile sol tutdugufiuz anberi

25

Yarlik resmi egerci bu degil

Seni sevenifi yiizine bari giil
Biilbiil-i bi-dilden etmegil dirig
Sol gontilde tutdugun ey naz-1 giil

26

Ay hiisiiniifi sevkine hayrandur
Giin yiiziifi mihriyle ser-gerdandur
Tutdugufii biltirem hattifi gibi
Gerd-i giilsende biten reyhandur

27

Karadur kasifi ve aynifi aladur
Al ile her dem goiiiller ala dur
Safia hiiran u feriste laladur
Sebze-i hattifida haddifi lalediir

28

Subh-dem fal-i miibarekdiir yiiziif

Haste-diller rahat1 sirin soziifi

Lik beni zar u giryan eyledifi

Karsuma stizme likin nergis goziiit’
29

Ey Ali sen virme goiiil degmeye

Alal olan agk isine degmeye

Yok hata didim gortib giizelleri

Kim benefse gibi boyun egmeye

" likin: Metinde, “Iiki” seklinde.
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30

Stih-1 zalim gozlerifiden el-aman
Can alur dili diler virmez aman
Goztimiifi kan yasina sahid diiriir
Vade-i hasretde biten erguvan

5. Sonug

Insanlarin dogal yapilarinda var olan bilinmeyeni 6grenip kesfetme,
gelecekten haberdar olma istegi; onlar1 bu duygularmi tatmin etmek icin
her zaman ve mekanda birtakim yontemler bulmaya zorlamis, bu yontem-
lerinden biri de falcilik olmustur. Falcilik, hayatta ve tabiatta var olanlar
tizerinden, bazi yontemlerle bilinmeyeni bilmeye calisma usul ve
esaslarina dayal bir ugras alanidir. Bilinebilen tarihi, MO 4000 yillarina
kadar uzanan fal kiiltiirii, her toplumda oldugu gibi Tiirk kiiltiiriinde de
onemli yer tutmus: konu ile ilgili bir¢ok eser meydana getirilmistir. Klasik
edebiyatimizda da genel adiyla Falnidme denilen, edebi yonii agir basan bir
tir ortaya g¢ikmistir. Makalede konu edilen failatiin, failatiin, failiin
vezniyle klasik edebiyatin mazmunlar1 kullanilarak yemisler, cigekler,
kokular ve baz1 yiyecekler {izerinden olusturulan 30 bentlik Falname; daha
¢ok hosca vakit gecirmeye, insanlarda giizel duygular uyandirmaya
yonelik eserler grubunda yer alabilecek iyi bir 6rnek sayilir.
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